C 355/12

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

3.12.2011

Zarzuty i glowne argumenty

Odwolanie zawiera cztery zarzuty. Wedle zarzutu pierwszego
Sad naruszyl prawo, przyjmujac, ze Komisja nie musi wyko-
nywac swych uprawnien dyskrecjonalnych we wiasciwy sposob
oraz nie przeprowadzajac w pelnym zakresie kontroli sadowej
w odniesieniu do wykonywania uprawnien dyskrecjonalnych
Komisji w zakresie obcigzenia The Dow Chemical Company
odpowiedzialno$cig. Zgodnie z zarzutem drugim Sad naruszyt
prawo, stosujac odmienne traktowanie w odniesieniu do kwot
wyjSciowych grzywien. Wedle zarzutu trzeciego Sad naruszyl
prawo, potwierdzajac, ze Komisja byla uprawniona do wrzigcia
pod uwage obrotu The Dow Chemical Company. Stosownie do
zarzutu czwartego Sad naruszyl prawo, potwierdzajac, ze zasto-
sowanie przez Komisj¢ mnoznika o celu odstraszajagcym nie ma
charakteru dyskryminujacego.

Odwolanie od wyroku Sadu (6sma izba) wydanego w dniu
13 lipca 2011 r. w sprawach T-144/07, T-147/07, T-148/07,
T-149/07, T-150/07 i T-154/07, ThyssenKrupp Liften
Ascenseurs i in. przeciwko Komisji Europejskiej,
wniesione w dniu 7 pazdziernika 2011 r. przez
ThyssenKrupp Liften Ascenseurs NV

(Sprawa C-516/11 P)
(2011/C 355/19)

Jezyk postepowania: niderlandzki
Strony

Whnoszgcy odwotanie: ThyssenKrupp Liften Ascenseurs NV (przed-
stawiciele: O. W. Brouwer i J. Blockx, advocaten)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska

Zadania wnoszacego odwolanie

— uchylenie zaskarzonego wyroku z dnia 13 lipca 2001 r. w
zakresie, w ktorym sad oddalil zarzuty wnoszacej odwolanie
W pierwszej instancji;

— rozstrzygnigcie sprawy i nastgpcze stwierdzenie niewaznosci
decyzji Komisji C(2007) 512 wersja ostateczna (!) z dnia 21
lutego 2007 r. w sprawie COMP/[E-1/38.823 — Windy i
Schody ruchome — na podstawie zarzutéw wskazanych
W postgpowaniu w pierwszej instancji lub obnizenie
grzywny nalozonej na wnoszaca odwolanie;

— ewentualnie obnizenie grzywny nalozonej na wnoszaca
odwolanie;

— ewentualnie — w dalszej kolejnosci — przekazanie sprawy
sadowi do ponownego rozpatrzenia;

— obciazenie Komisji kosztami postgpowania.

Zarzuty i glowne argumenty

Whnoszace odwolanie opieraja skarge na czterech zarzutach:

1) Naruszenie art. 81 ust. 1 WE (obecnie art. 101 ust. 1 TFUE)
w zwiazku z tym, ze nieprawidlowosci nie mogly w sposéb

odczuwalny wplynaé na handel pomiedzy panstwami czton-
kowskimi i Komisja wszczg¢la postgpowanie niezgodnie z
prawem.

2) Naruszenie zasady Ne bis in idem.

3) Naruszenie art. 23 rozporzadzenia nr 1/2003 (), art. 48 ust.
1 oraz art. 49 ust. 1 i ust. 3 Karty Praw Podstawowych Unii
Europejskiej oraz zasady osobistego charakteru kar poprzez
przyjecie solidarnej odpowiedzialnosci wnoszacej odwolanie
w zakresie grzywny obliczonej na podstawie obrotéw
tacznych.

4) Nieprawidlowe badanie i niezgodne z prawem zaniechanie
sadu poprzez brak zastosowania uprawnienia do nieograni-
czonej weryfikacji grzywien, w szczeg6lnosci odnosnie do
wielko$ci danego rynku, celu odstraszajacego i wspolpracy
na podstawie obwieszczenia w sprawie wsp6tpracy z 2002
r., a takze w zakresie wykraczajagcym poza owe obwiesz-
czenie.

(1) Streszczenie w Dz.U. 2008, C 75, s. 19.

(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w
sprawie wprowadzenia w Zycie regul konkurencji ustanowionych w
art. 81 i 82 Traktatu (Dz.U. L 1, s. 1).

Odwolanie od wyroku Sadu (6sma izba) wydanego w dniu

13 lipca 2011 r. w sprawach T-144/07, T-147/07, T-148/07,

T-149/07, T-150/07 i T-154/07, ThyssenKrupp Liften

Ascenseurs i in. przeciwko Komisji Europejskiej,

wniesione w dniu 11 pazdziernika 2011 r. przez
ThyssenKrupp Liften BV

(Sprawa C-519/11 P)
(2011/C 355/20)

Jezyk postgpowania: niderlandzki
Strony

Whnoszgcy odwolanie: ThyssenKrupp Liften BV (przedstawiciele: O.
W. Brouwer, N. Lorjé, N. Al-Ani, advocaten)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska

Zadania wnoszacego odwolanie

— uchylenie zaskarzonego wyroku z dnia 13 lipca 2001 r. w
zakresie, w ktorym sad oddalil zarzuty wnoszacej odwotanie
W pierwszej instancji;

— rozstrzygnigcie sprawy i nastepcze stwierdzenie niewaznosci
decyzji Komisji C(2007) 512 wersja ostateczna (') z dnia 21
lutego 2007 r. w sprawie COMP[E-1/38.823 — Windy i
Schody ruchome — na podstawie zarzutéw wskazanych
w postepowaniu w pierwszej instancji lub obniZenie
grzywny nalozonej na wnoszacg odwolanie;



